
Fanny Gottençan és la protagonista de «Fanny Pebpaja» 

«Fanny Pelopaja» 
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icente Aranda ha de-
mostrat en distintes oca-
sions el domini dels mit-
jans de què disposa i les 
grans condicions de narra-
dor que té. Adaptà molt in-
tel·ligentment La mucha-
cha de las bragas de oro, de 
Marsé, i Asesinàto en el co-
mitè central, de Vàzquez 
Montalbàn. I títols com ara 
La novia ensangrentada i 
Cambio de sexo van repre-
sentar en els anys setanta 
estimulants intents d'intro-
duir temàtiques i aspectes 
renovadors. 

A Fanny Pelopaja ha 
adaptat la interessant no-
vel·la d'Andreu Martín, 
Pròtesis. Fanny és una de-
linqüent que accepta gitar-
se amb un bòfia, a canvi 
que ajude el seu amant a 
escapar. Però, posterior-
ment, la relació entre 
Fanny i el poli es complica-
rà quan aquest es carrega 
l'amant per gelosia. Fanny 
tractarà de venjar-se'n, i la 
inicial relació d'atracció es 
veu interrelacionada per 
un vincle d'odi profund, 
que dóna a la història un 
aspecte ambigu molt atrac-
tiu. 

Aranda, que ha rodat la 
pel·lícula a Barcelona, ha 
aconseguit una cosa més 
bé rara. Ha fet perfecta-
ment creïble una història 
que navega entre els am-
bients de la policia i dels 
delinqüents. Els diàlegs 
són molt ajustats. Hi ha un 
bon guió, i això es nota. 
Per exemple, la seqüència 
del robatori de la furgoneta 
que porta els diners ha estat 
resolta magistralment. La 
direcció d'actors —una 
altra especialitat d'Aran-
da— és excel·lent. En des-
taquem, sobretot, Fanny 
Cottençon, actriu revelació 
a França, quan guanyà un 
Cèsar per la seua interpre-
tació a L'etoile d'or, de 
Pierre Grenier-Deferre. 

Es tracta, doncs, d'un 
film noir molt interessant, 
amb una realització neta, 
un ritme perfectament me-
surat, una violència contin-
guda, que esclata de sobte, 
i un erotisme en la millor 
tradició dels Chandler, 
Hammet i Spillane. 

Una de leç millors pel·lí-
cules policíaques d'acció 
d'enguany, que ens dóna 
confiança sobre els prò-
xims projectes de Vicente 
Aranda. 

EI període històric de la 
literatura catalana que ha-
bitualment s'anomena la 
Renaixença, amb una fór-
mula discutida, però certa-
men útil, manca encara de 
molts aclariments i de 
molts estudis parcials. Per 
això, aquesta setmana se 
celebra a Barcelona un am-

per tant, treballs molt di 
versos. Alguns de restrin-
gits a una obra o a tin 
autor i d'altres sobre la re-
percussió de la Renaixença 
en els diversos territoris de 
l'àmbit lingüístic, o sobre 
les seues relacions amb 
altres moviments ideolò-
gics o estètics. 

Escriptors catalans i occitans a Montserrat, en plena Renaixença 

biciós col·loqui interna-
cional, organitzat pel De-
partament de Literatura 
Catalana de la Universitat 
d'aquella ciutat i pel de Fi-
lologia Hispànica de la 
Universitat Autònoma, so-
ta el patrocini del Departa-
ment de Cultura de la Ge-
neralitat de Catalunya. 

El col·loqui compta amb 
set seccions: problemes de 
la Renaixença, la Renai-
xença i Europa, la literatu-
ra catalana vista per la 
Renaixença i la Renaixen-
ça vista per la literatura ca-
talana, la llengua, la cultu-
ra popular, institucionalit-
zació cultural i teoria lite-
rària, i poesia, novel·la, 
teatre. S'hi presentaran, 

Entre els participants 
anunciats hi ha Joaquim 
Molas, Jordi Ventura, Ri-
card Blasco, Giuseppe 
Grilli, Joan Solà, Jordi 
Castellanos, Lola/ Badia, 
Antoni Lluc Ferrer, Mo-
dest Prats, Jordi. Carbo-
nell, Xavier Fàbregas, Jo-
sep Massot, Antònia Taya-
della, Alan Yates, Enric 
Bou i d'altres. Tot plegat, 
els millors especialistes 
sobre les diverses qüestions 
a tractar, en un encontre 
que pot modificar substan-
cialment les idees general-
ment admeses i consolida-
des sobre una etapa decisi-
va en la literatura catalana 
del segle XIX i de l'inici 
del XX. 

de cultura 
La Renaixença a estudi 


